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közül választva, bizony inkább őt tennénk 
el útból.

Nem jó elkorhadt fáknak kihívni az 
összehasonlítást, életerős fiatal cserjével, 
ha a hasznosságról van szó.

A szabadelvű pártnak is van ilyen 
norma fája.

Valaha a haza jövőjének reménye ült 
árnyékában s szinte feljebb nőtt a haza 
bölcsének ragyogó koronájánál is. Ez az 
ő nimbusza. Hajh! de azóta sok tűz meg­
rongálta, szú megőrölte, ex-lex idők meg- 
rokkantották s ma már nem ül árnyé­
kában csak az, kinek másutt hely nem 
jutott.

Kegyeletesen őrizzük azonban kevés 
maradványát.

Körülötte uj idők munkájaként, ifjú 
erőben sarjad a párt, az uj erdő. Gon­
dozója védi, klauzulával kötözgette, pak­
tummal drótozgatta körül, hogy még 
gyenge, embertől, jószágtól kar ne essek 
benne. Ezt elvégezvén kívülről, most bent 
néz szét figyelő szemmel s hernyózni 
kezd. Az inkompatibilitás ollója épp oda 
csip, ahol legsűrűbb a hernyó fészek, 
legkövérebbek a hernyók.

És ime a megroppant fa tiltakozik a 
hernyózás ellen Nem akarja tűrni, hogy 
körülötte uj erdő támadjon, mely gyü­
mölcsöt is hozzon, árnyékot is adjon, 
nála különb legyen.

A jV. J?r. /V. egy budapesti táv­
irata szerint a képviselőház folyosóin 
egész hitelesen állítják, hogy Tisza 
Kálmán hozzá közel álló politikai part­
barátai előtt kijelentette, miszerint ő a 
revidiált összeférhetlenségi törvénynek a

NAGYVÁRAD, május 6. j.__ I
WoB’sssa hí.

A Sváb hegynek ismeri nevezetessége ! 
a norma fa. Azt meg kell nézni minden ! 
halandónak, ki a budai oldalra kerül. ; 
Izzad, fárad az ember inig közelébe jut, i 
de mennie kell, hisz nevezetesség.

Mikor aztán közelébe jut. nagyot néz. : 
Hát csak ezért czipeltek ide?

Elgörhedt fatönk az egész. Oldalában ! 
mély lyukat égeíetí a tűz, feljebb odvas ■ 
belsejéből bagoly fészek szálai látszanak, j 
pár elkényszeredett ág nyúlik ki a törzs- j 
bői, mely árnyékot nem ad, gyümölcsöt 
nem hoz. Körül életerős cserjék törnek 
a magasba, pázsit terül el, hol igazán üde • 
a pihenés, míg e vén famaradvány alatt 
csak az ül, akinek más hely nem jutott, i

Megkérdezzük, miért tartják ezt a vén í 
fát, hol ifjabb, erősebb helyét fogja el, 
miért tartják ilyen kegyelettel? Es meg­
tudjuk, hogy valaha Mátyás király pihent | 
alatta s ezért, bár gyümölcsöt nem hozott i 
soha, bár hiába foglalja a helyet, gon­
dosan ápolgatják.

E magyarázat után, mintha megszé­
pülne a vén fa, hibáit nem látjuk, inkább 
pár zöld levelének örvendünk. Hadd \ 
éljen, régi idők emlékére.

De én azt hiszem, ha ez a fa azt I 
kívánná, hogy pusztuljon körűié az élet­
erős uj erdő s irtsák ki a pázsitot, akkor 
egyszerre még élesebben tűnne ki a sok 
odvasság, szúrágós száraz galy s kettőjük

Mtyj •íünik minden nap a hétlő é» 
ftnsep utáni napok kivételével

Bserkeaitfoég és kiadóhivatal i
Nagyvárad. Apácza-utcxa 3.

A mrkefea tőség kéziratok vifja, .uvlásáni
nagy megértésére nem vállalkoitk,

Jblófíiftetéaek és hirdetések * 
kUdóhlveUlhoa Lntóaendők.

szabadelvű pártkörben leendő tárgya­
lása folyamán úgy fogja preczizirozni 
álláspontját, hogy ő általánosságban, a 
részletes vita alapjául elfogadja ugyan a 
javaslatot, azonban abban az esetben, 
ha a törvénynek néhány általa szüksé­
gesnek tekintett módosítása nem fogad­
tatnék el a javaslat második és harma­
dik olvasása folyamán, tekintet nélkül 
arra, hogy a párt és kabinetkérdés fel- 
vettetik-e, a törvény ellen fog szavazni.

Nem jó, nem jó kihívni az összeha­
sonlítást olyannak, kit csak a kegyelet 

| tartogat a haszon rovására.
Hagyja el ezt az akcziót Tisza Kál- 

‘ mán, hiszen eredmény úgy sem kecseg- 
I teti. Ki lép talán a pártból, ha kivá ■- 
I ságát el nem fogadják? Gondoljon 
1 Bánffyra. Hányán követték? Pedig ő 

jobban gondozta hernyóit Higyje el, 
' hogy ha egy fa kidől az erdőn, nem 
i sodorja magával az erdőt. Hiánya fel 
' sem tűnik, törzsét belepi a moha, em- 
i lékét a feledés, helyét elfoglalja uj erős 
i hajtás, és a csere nem lett fájdalmas.

Maradjon ő norma fának csendesen 
i borongva mull idők felett, kihez elvi- 
■ szik majd a vándort s megmagyarázzák, 

hogy bár gyümölcsöt, nem hozott, de va­
laha az ő ágai borultak védőleg a haza 
aspirácziói télé.

Az aspiráczió nem vált valóra, a 
védő ágak letördelőztek, de a kegyeletes 
emlék nimbusa megmaradt körülte.

Ezt őrizze, védje, támadni — már késő
/' //■

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCSÁJA.I
. - — I

A Cyrano de Bergerac szerzője.
I 

Adolphe Brisson után* Dr. N. Gy.

1869. április elsején — ez nem fatális dá- j 
tűm, hiszen Bismark is ekkor született ■ egy 
szép kis fiú született Marseille városában, a 
Caaébriöre szomszédságában. Szeretetreméltó 
jóslatok közepette jött világra. A nap ragyogott, I 
a mistral elült. És ekkor hirtelen tündérek gyű- j 
lekeztek a gyermek bölcseje köré.

Az egyik azt monda: ismerni és megihletni i 
fogod a szerelmet.

A másik igy szólt: Hires ember lesz be- I
tőled.

A harmadik: uj dalokat fogsz zengem, me­
lyek gyönyörűséget árasztanak az emberek fiai 
között. ’ , .

A negyedik ezt jósolta: tökéletességre fo­
god vinni a vígjátékot.

Azután jött az utolsó, a mesék csúf tün­
dére, akit nem is hittak vo” meg s aki meg­
bosszulta magái. Így szók ti:

‘7 iévrier 
a‘magyar közönség oly hallatlanul 

I Rostand remekének magyar lordita- 
de Bergerac dicsősége minden 

Magyar Könyvtár jóvoltából) 'do­
táltjuk közölni' a hires Brisson e kedves

* Les annales politique* et littéraires 1/ 
1901. Most nrdőn a magyar közönség oiy 1:: 
olcsón jut Edmond .... 
‘•óhoz, s igy a Cyrano 
szájból liangozhaiik (a 
szerűnek t 
czikkét.

Életedben meglesz néked mind az, ami 
boldogíthat, mégse leszel tökéletesen boldog.

Mikor pedig nevét kérdezték, ezt mor­
mogó:

Én vagyok a Nyugtalanság tündére!
♦

* *

Edmond Rostand a hires phokeai város­
ban nőtt fel. Már kezdetben szeszélyes, ötletes 
gyermek volt, hirtelen haragú, vissza-visszatérő 
pajkosságokkal. Szobáinak falain két kép, füg­
gött. A baloldalon lévő egy régi urat ábrázolt, 
hatalmas orral megvertél, ez volt Cyrano arcz- 
képe. A jobboldalon lévő egy mélabús ifjat: ez 
volt a reichstadti herczeg. Felváltva hol az 
egyiket, hol a másikat szemlélgette. A reichs­
tadti herczeg meg-megfélemlitette: Cyrano 
megnevettette. Már ekkor behatolt agyába ho­
mályos szemlélete annak, hogy az emberiség 
ellentétekből van összealkotva. Ezek voltak első 
drámai leczkéi.

Mikor tiz éves lett, Parisba vitték, a Sta- 
nislas-kollégiumba. Hanyagsága mellett is jó ta­
nulmányokat tett itt. A mély és rendes iskolai 
tanulásnál többre tartotta azon beszélgetéseket, 
melyeket a szabad ég alatt a szabad időben 
folytatott.

Tanárainak egyike ritka ékesszólással di­
csekedhetett, no meg jelentékeny orral, lehál 
megint mint Cyrano. Ő aztán pif luisantnak 
keresztelte ezt az orrot; de ezt a jelzőt nem 
rosszakarat sugallotta. Sut tm menteiét, eltri,-

fált vele, s később a következő 
kát ajánlotta neki:

gyöngéd soro-

j Je crois, <jue si j'ai fait vrainient ma rhétorique 
í t'.’est sous les marroniers, en t'écoutant parier.

Tu commentais, dans ton langage poétique, 
Hőmére ... et je voyais la grande mer s'enfler,

Les galores en ligne avec leurs beiles prones
■ Et les chlamydes d’or des Grees étincelants, 

Et je voyais passer, le rose su les jenes, 
La merveille de grace — Helene — a pastrés lents.

Ez időszakban már verselt is, miközben 
baccalaureus, majd licentiates lett. Elérkezett a 

; kritikus korba, midőn a tehetségesebb ifjú lel- 
kék nagy hévvel csatlakoznak egyik vagy má- 

i sik művészeti irányhoz. Rostand is leheteti, volna 
I mágus Peladannal, romanista Moreasszal, zut- 
• ista Goudaud-va), botticellista Ruskin-nel, ab- 

sondista Maeterlinck-kel; azonban egy szeren­
csés esemény megszabadította őt mindezen ve­
szedelmektől.

j Megismerkedett jegyesére'.
1I

A fiatal leány érzékeny és nevető, szőke 
volt mini Ophelia, de nem oly szerencsétlen. 
Verseket irdogált, s elszavalta azokat Leconte 
de Lisle-nél, vagy meg-meglátogatta Stanislas 
régi növendékét. Lelkűk, jellemük, szivük von­
zódott egymáshoz. Ama néhány hónap alatt. 

Ä melyek megelőzték házasságukat, ártatlan, edes
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A vita véfjc.
A hat hét óta tartó vita, mit az Adria- 

iavaslat keltett a l. Házban, végéhez ért. 
Örvend rajta a szabadelvű párt, me y a 
vita egész tartama alatt rendkívül súlyos 
helyzetnek, csaknem válságnak volt ki­
téve; de örvend az ellenzék is, mely oly 
kitartóan ostromolta a javaslatot mert a 
vita vége az ellenzéknek diadalt hozott.

Az egyházpolitika óta egyetlen tör­
vényjavaslat sem keltett ilyen nagy és , 
szenvedélyes vitát. A csekély számú nép- | 
párt úgyszólván egymaga küzdötte végig 
az egész vitát. Az Ugrön-pártból Polónyi, 
Molnár Jenő és Visontai, -- a Kossuth- i 
pártból csak Pichler segítettek neki. Anya- I 
<rOí a vitához tömegesen szolgáltatott i 
maga a javaslat, mert ennek a szerző- , 
désnek nagyon sok hibája van, — táp- | 
lálta azt a szenvedély, mely ismételten 1 
fellángolt a vita hevében.

Meglepetések is bőségesen támadtak a 
vita folyama alatt. Az első meglepetést a 
Hegedüs-Rakovszky-féle leleplezések kel­
tették. A válságból, mit ezek a szabad­
elvű pártban keltettek, egy párbaj és egy 
éretlen vicz, ünnepélyes bocsánatkérés, j 
visszavonás és miniszterelnöki feddés árán í 
megszabadult a párt, de a hatása ott > 
maradt a lelkekben s ássa tovább a j 
sírját a liberális párt »hírhedt* egységének.

Más meglepetéseket is hozott a vita 
anyaga. Maga az a körülmény, hogy ab­
ban a szerződésben, amelyet két teljes 
hónapon át készített elő a kormány és a 
bizottság, oly botrányos hibákat fedeztek 
fel a laikusoknak tartóit Rakovszkyék, 
olyan meglepetést szidt, hogy — a mi 
idáig szokatlan, hallatlan volt — nyo­
mában a szabadelvüpárton is aggodalmak 
merültek fel a javaslat ellen.

Meglepetés volt, hogy az uj szerződés 
által biztosított szubvenczió a bécsi Bank- 
vereinnak hozza a milliókat: meglepetés 
volt, hogy olyan kereskedelmi társulatnak 
akar adni a magyar állam szubvencziót 
és adóelengedést, amely I ■!••/« dividendát 
oszt részvényeseinek. Meglepetés volt a

bámulatos elhanyagolása, — 
adóelengedés, amilyent meg 

H Napvlt, — meglepetés volt a 
meghátrálása és Howard ajanl-

vita még sem 
A kis néppárt 

Széli desavuálta kol-

magyar ipar 
a hallatlan 
senki sem kapott 
kormány i--„ 
kozása.

A szokatlanul hosszú 
maradt eredmény nélkül, 
nagy sikert ért cl. -----
legáját, figyelembe véve az ellenzők ak­
cióját és pártja aggodalmát— módosított 
a javaslaton. Igaz, hogy a magyar ipar 

...’.a, de legalább csak addig 
- uj szerződés, mig a régi tartott 
és legalább megismerte a kormány 
ország az Adriát.

nem nyer vele 
tart az uj 
volna 
és az

ORSZÁGGYŰLÉS. i
---  I

A képviselőház ülése. i
Budapest, május 6.

Végre révbe ért az Adria hányt hajója. 
Széli miniszterelnök módosítása a szerződésen, 
bármilyen fájdalmas különben a magyar ipar 
újabb megrövidítése meg a tíz éves adómen­
tesség, mégis letörte a támadás élét. A tör­
vényjavaslat két szakaszához csak az egy Ma­
jor Fereocz szólott és Széli írásbeli hibát kor­
rigáltatott ki, ennek utána pedig a törvényja­
vaslat mindkét szakaszát elfogadták.

Az ülés rövid ideig tartott. A végén Fapp 
Géza előadó beterjesztette az összeférhetetlen­
ségi törvényjavaslatot.

Megtörtént tehát a hihetetlen!
A törvényjavaslat a Ház előtt van. Való­

színűleg e hó 13-án tárgyalják.
Két beteg miniszterről van hir. Az egyik 

' Classics, a ki állítólag az egyetemi tünteté- 
' sekbe betegedett bele egyik minisztertanácson. 
! Holnap végre felépül és elmondja feleletét a 
i Pikler-ügyben tett interpelláczióra.

A másik Fejérváry. Megjött márLovraná-
ból és ma tisztelgett a királynál, hogy meg- 

| köszönje annak élete megmentését. Mert való- 
i sággal a király mentette azt meg. A várpalotá- 
i ban elsőül Thaly Kálmánnal találkozott, aki a
• Sz. István-rendet volt megköszönni. Thaly, a
• miniszter ősrégi, de mindég lojális ellenfele ör-

i ■■ i.iKaHif » Vei rvárvt s a találkozás rendezve üdvözölte rtj
nagyon szives volt. ,

Fejérváry kitűnő színben van. Kissé sán- 
tikálva, de tűrhetően tud mar járni.

*
Elnök Dániel Gábor 10 órakor nyitja meg 

az ülést. . ,
Napirend az Adna javaslat.

A vita befejezése
Major Ferencz elsőnek szólal fel a mi­

niszterei nők módosításához. Büszkén említi fel, 
hoßv ez a banvujtott raódositvány tisztán a 
néppárt érdeme. Do ezzel szemben nem oszlott 
el minden aggálya e törvényjavaslattal szem­
ben. Az adómentességet meghagyták az Adriá­
nak, melyei pedig első sorban kellett volna 
módosítani. Ez az adómentesség mindenképen 
káros az országra, nem igazságos, nem indo­
kolt s nem joges.

Vádolja a szabadelvű partot, hogy nem 
vette ki részét a vitából: ebből kifolyólag ag­
gály fogja el a jövőre nézve. Nem helyesli, 
hogy egy ország 10 évre is ki legyen szolgál­
tatva egy bank-spekulácziónak, amiért is kéri 
a javaslatot a napirendről levenni. Nem fogadja 
el a módosít vány t.

Elnök szavazásra bocsátja elsősorban a 
Rakovszky határozati javaslatát. A ház ezt , el­
veti, de elfogadja Széli Kálmán módosításá­
nak első szakaszát.

A 2. szakasznál
Széli Kálmán kéri a második szakasz ki­

igazítását; olykép igazittassék ki, hogy a tonna­
képessége a hajóknak nem 32—35000, — de 
33—38.000-re javíttassák ki.

Molnár Jenő: Tessék írásban beter­
jeszteni.

Széli Kálmán: Azt is megteszem.
A ház az összes szakaszokat elfogadja. 

(Éljenzés jobbról).
Ezután fontos momentum következett.

| Fapp Géza beterjesztette az összeférhe­
tetlenségi törvényről szóló bizottsági je­
lentést.

Elnök: Kinyomattatik és kiosztatik, annak 
idején tárgyalásra tűzetik.

TÁJÉKOZTATÓ.

Régészeti és történelmi inuzeum. (Schlauch-park) 
nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél 
1-ig és d. u, 3—5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön 

1 d. u. 8—5 óráig 20 krért. Más időben 50 kr.
Május 9. Városi közgyűlés, d. u. 3 órakor.
Május 12. Népnevelési egylet gyűlése.

smswshs.'í -««Baraev

Redevenus enfants nous aurons mille jeux, 
Nous feront choir pes fleurs d'acacias neigeux, 
Et nous attraperons de verles sauterelles . . .

Ila aztán véletlenül otthon maradnak, van 
egyébb szórakozásuk. Szeszélyes mindkettő. A I 
leány balladát akar hallani karmantyújáról. | 
Megkapja, de meg kell fizetnie. Össze-összepö- I 
rölnek sokszor merő kedvtelésből. Az ifjú utálja I 
a kaczérságot, a leány a féltékenységet. >lajd > 
lecsillapodnak s megbékélünk. Ha Chloé látja, 
hogy Daphne csüggedt, jövendő boldogságuk el­
ragadtatásait festi le előtte.

Magányos házikóban fognak lakni, gerli- 
czékkel az eresz alatt A művészet lehellete 
fogja átjárni szobáikat. Órájuk nem lesz, hogy 
alkalmatlan időt ne jelentsen; egészen egymás­
ért fognak élni. Este megfogja neki engedni, 
hogy leüljön mellé a kis székre, kárpótolva e 

' megaláztatást, a hogy a vers mondja:
Je renverserai nőire tété.
En arriére sur mes genoux 
Et puis, afiu que les himriéres 
Vous soient douces, mon eher amour, 
Je mettrai, (levant vos paupiéres, 
Mes doigts, comrne un rose abat-jour.

Egy kis borzongás, szűzi és mégis gyönyö­
rűséggel teljes, szól e gyöngéd so okból. Aki 
ezeket irta, igazi költői lélek.

így teljesedett az első tündér jövendölése 
Edmond Rostand on.

Szeretve volt . . .
*♦ ♦

érintkezés fonódott közöttük. Ennek emléke 
van megörökítve két köii-'ben: Roseraonde Gé­
rard Pipeaux-jában, s Rostand Musardises-ében.

E két kis könyv megfelel egymásnak, akár 
csak egy dús két hangja. Ha egyszer újra ki­
adják, meg kell őket kímélni a haszontalan el­
választás büntetésétől s egyesileni kell őket 
egy boríték alatt. Olvasásuk egész felfrissíti az 
embert. E lapokon át ezer meg ezer szépség, 
bolondság nyílik, lelkesedés, remények, a lan- 
kadást követő föllendülés, a hit aktusai, a két 
egymásért élő lélek boldogsága, kik egyként 
őszinték és szerelmesek.

És épen ezzel hatnak, indítanak meg. fi­
nomultak és egyszerűk e mellett. Az elegáns 
világ szokásainak hódolnak. A menyasszony 
szép ruhákat hord, csecsebecsékkel telt, se­
lyemmel kárpitozott szobákban Ikí. Nagy­
világi Chloé ő. A vőlegény nem kevésbbé a 
la mode Daphne. 1830-as kabátjai vannak, s 
oly költséges nyakkendői, akár a ThéálreFran- 
<jais első szerelmesének. És e divaloskod.s 
mellett is közzel járnak a természethez. Szen­
vedélyeik őszintesége odaviszi őket. Csekélysé­
gekben gyönyörködnek, Theocritos pásztorait 
támasztva föl. Daphne tervet főz, hogy töltse­
nek egy egész napot a szabadban; elmondja 
Ollóénak, mily gyönyörűségeket fog okozni ez a 
séta.

C’est le mois des parfunas, c’esl le mois des 
[ramages,

Des robes des foulard claires, a grands ramages, 
Ou sur tescheveux d’ortuinels un grand chapeau

Kél évre rá a Comédie Francaién függö­
nye a Romanesques előadására emelkedett föl. 
Elég rossz hírek szállingóztak a folyosón, a 
darab értékét illetőleg. Azt rebesgették, hogy 
egy gazdag kaszinó-tag a szerző, hogy illeték­
telen presszió utján jutott a deszkákra. A kö­
zönség meglehetős elfogultsággal helyezkedett 
el, itt-ott rosszakarattal is, hogy a »műkedvelő* 
darabját meghallgassa.

De Íme, egyszerre csak a lyrikus vidám­
ság, lendületesség lehellete, a hamisítatlan if­
júságé csapja meg arczukal. A dialógus való­
ságos kis csiszolt gyémánt. Hihetetlenül bohó 
élezek vegyülnek a legfinomabb bájjal. Félszá­
zada, hogy ilyesmit nem hallottak. Hisz ez 

1 merő Regoard, Musset vagy Banville. A meg-
■ lepett, az elbájolt közönség nem duzzog, 
I hanem élvez. Rokonszenve annál élénkebb, 
í mert a jóvátétel vágya is közbeszól. Újra tu- 
; dakozódik a szerző felől. Kisül, hogy Edmond 
I Rostand gazdag ugyan, de nem henye iró, 
I hogy mappája tele van darabvázlatokkal. Elő 
i is adatja egymásután, előkelő barátnője Sarah 
I Bernhardt színházában, a Princesse lointaioe-t,

■ amelyet nagyrabecsűlnek és a Samaritaine-t, 
i mely rendkívüli sikert arat.
i Végre, Coyuelin-t megajándékozza Cyra-
■ novai.

Aki jelen volt e darab főpróbáján, nem 
j feledheti el a hatást, melyet tett. Valóságos 
I őrjöngés volt, de észszerű őrjöngés, nem az az 

elfogultság, melyet a divat és nem a reflex10 
I szül. Ez a diadal, melyet egymás után követ-
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bízta meg, 
arra, 
revízió

mily 
alá

Az összeférhetetlenségi 
bizottság jelentése.

A képviselőház elhatározta, hogy az össze­
férhetetlenségről szóló 1875. évi I. t. ez. reví­
zió alá vétessék. E végből egy 21 tagú külön 
bizottság lett kiküldve, mely megalakulván, 
jegyzőjét, illetve, előadóját azzal 
tegyen javaslatot a bizottságnak 
irányban volna az 1875. f. ez.
veendő. A bizottság jegyzője 1897. decz. 14-én 
kérdő pontok alakjában előterjesztette az azok­
ban megjelölt azon anyagot, melylyel az össze­
férhetetlenségi törvény kiegészítendő, illetve 
módosítandó lenne s a bizottság 1900. évi 
márczius hó 13-án s kővetkező napokon tar­
tott ülésében e kérdő pontokra pontonként elő­
terjesztvén javaslatait, azokat szóbelileg meg­
indokolta.

A bizottság hosszabb eszmecsere 
törvénynek az összegyűjtött
kibővítését elhatározta s megbízta az 
az uj törvényjavaslat tervezetének 
sével.

A tervezet elkészülvén és a törvényjavas­
lat szövegének megállapítására egy hat tagú 
albizottság küldetett ki.

Az albizottság az előadói tervezetnek rész­
beható megvitatása után megszövegezte a 

bizottságnak előter-

után a 
anyaggal leendő 

előadót 
elkészité-

letes és 
javaslatot s azt a 21-es 
jesztette.

A 21-es bizottság a 
megvitatásánál különösen 
val megállapította a 
Van szerencsénk
mellékelve b eterj észté n i.

javaslatnak részletes 
az 5. §. átdolgozásá- 

törvényjavuslat szövegét, 
az ezen jelentéshez ./• alatt

Általános rész.

A képviselőház tanácskozásainak során 
évek óta gyakran merült fel az óhaj, hogy az 
1875. t. ez. módosítása iránt nem egy oldalról 
hangoztatták a revízió szükségességét, részben 
az anyagi törvény egyes rendelkezésének ho­
mályos és hézagos volta, másrészt az eljárási 
szabályoknak és magának a bíráskodásnak fo­
gyatkozásai miatt.

Mig végre a ház a revíziót elrendelte s 
ily értelmű javaslatnak elkészítésére a fémjel­
zett bizottságot kiküldte. Az 1875. I. t. ez. meg­
alkotói előtt fő czél lebegett, hogy a képviselő-

ház tagjainak a magának a képviselőháznak 
függetlensége az államhatalommal szemben biz- 
tosittassék.

Ezt a főczélt a törvényhozás, az akkori 
viszonyokhoz képest el is érte, mert a megal­
kotott törvény folytán a kinevezés alá eső ál- ; 
lamtisztviselők jó része az uj törvény folytán ; 
késett s az érdekincompatibilitás szabályozása is, ■ 
az akkor meg fejletlen közgazdasági viszonyok . 
mellett teljesen megfelelő volt.

Azóta azonban 26 év múlt el s hazánk 
közgazdasági viszonyai lényeges átalakuláson . 
mentek keresztül.

A mezőgazdasági ipar és kereskedelem fel­
lendült, közgazdasági életünk az uj hiteltörvé­
nyek, különösen a kereskedelmi törvény meg­
alkotása által alakult.

A magyar állam egyes vállalatai, üzemei, 
különösen az államvasutak az egész országra 
kiterjednek s igy az állam maga az egész köz­
gazdasági életre sokkal nagyobb és sokkal több 
befolyással bir, mint ezelőtt.

Már maga ez a körülmény is szükségessé 
tette, hogy az összf férhetetlenségi törvény re­
vízió alá vétessek oly irányban, hogy a régi 
törvényben csak néhány főbb elvben körvona- 
lozolt érdekiucompatibilitás tüzetesebben körül 
irassék, nehogy a kifejlett üzleti élet olyan ágai 
által, melyeket az incompatibilitási törvény 
nem ismert, a képviselő és a kormány 
közti gyakoribb üzleti érintkezés mellett — a 
képviselő függetlensége veszélyeztessék.

De gondoskodni kellett arról is, hogy egyes 
képviselők állásukat önmagukra nézve ne hasz­
nosíthassák, s magánérdek a közérdek rová­
sára ne érvényesülhessen s a képviselőház tag- 

1 jainak jó hire, prestige fenntartassék. A kül- 
i földi törvényhozások előtt, hasonló szabályok 
I megalkotásánál, többé-kevésbbé ugyanez a 
! czél lebegett. Csakhogy ezen szabályok egyszerű 
' átültetése, vagy az arra vonatkozó törvények 
1 egyszerű recipiálása azért nem volt lehetséges, 
i mert a külföldi államok parlamenti és közgaz- 
i dasági viszonyai lényegesen eltérnek a mi vi- 
, szonyainktól A külföldi törvényhozások e kér- 
; dóst tisztán saját viszonyaik és szükségleteik 
j szempontjából szabályozták s ezen szabályok 
I rendszerint egyes politikai események és áram- 
1 latok behatása alatt keletkeztek, melyek a sza- 
j bályoknak bizonyos különleges jelleget adtak s 
, más ország viszonyaira nőm igen alkalrnaz- 
i hatók.

A kérdés helyes, teljesen megnyugtató 
■ szabályozása pedig annyira nehéz, hogy alig van 

Európának egy állama is, mely ezt a közvélemény, i 
de magának a parlamentnek is teljes megnyugta- | 
tására szabályozta volna. A revízió munkájá- I 
nál tehát, a külföldi összeférhetlenségi törvé- í

nyéknek és szabályoknak csak egyes rendelke­
zései voltak figyelembe vehetők.

Az elbírálás módja.

A revíziónál anyagul, melylyel az 1875. I. 
t.-czikk kibővilhető volt, csakis a képviselőház­
ban felmerült egyes preczedensek s a basás- 
kodás alapjául szolgált egyes bejelenteti össze- 
férhetlenségi esetek szolgáltak.

A bizottság — bár erre külön megbíza­
tást a háztól néni kapott — kidolgozta az 
elbírálás módját szabályozó eljárást is s azt 
is beterjeszti. A 21-es bizottság az eljárás tekin­
tetében, melyet ismertetni utóbb fogunk, azon 
véleményben volt, hogy a bíráskodási eljárás 
újra szabályozása, épp oly szükséges, mint az 
anyagi törvény revíziója, mert főleg a bírásko­
dás ellen (akár joggal, akár jogtalanul) hang­
zott a legtöbb panasz s a Házszabályokban az 
eljárás e részben alig volt 4—5. §-ban szabá­
lyozva s ugyan annyi szakaszban volt az ösz- 
szeférhetlenségi törvény összeállítása körülírva.

A bizottság tárgyalásai során fölvetletett 
az az indítvány, hogy hasonlóan a választások 
feletti bíráskodáshoz, ruháztassék e jog 8 évre 
kísérletképpen van összefórhetlenségi ügyekben a 
m. kir. Kúriára

E tekiuletben az a felfogás jutott
ségre a bizottságban, hogy a Ház ne adja ki 
kezéből a bíráskodást, de beterjeszti a bizott­
ság a kisebbség véleményét is.

Végre a főrendiházra vonatkozó 
lésről emlékezik meg a jelentés, — 
miniszterelnök felfogása értelmében — junktim 
nélkül.

több-

kiterjesz-
persze a

A király honvédzászlója.

t

kező ötszáz előadás sem merített ki, nem 
csuda, ha féltékenységet gyulasztott. Bánatos 
bírálatok a lelkesedést túlzottnak, a darab ér­
tékét messze meghaladónak nevezték. Pedig 
könnyen megtalálhatták volna a nyitját, ha 
törték volna rajta a fejüket egy kissé

Mindenki tudja, mily vidámságot kelt a 
tavasz megjötte a tél fagyos borúja 
Április mosolyának hasonlithatatlan 
vannak.

Cyrano sikere hasonló tünemény ehhez. 
Tizenöt éve, hogy a Théátre Libre keserűségei­
ben senyvedőnk; a kételkedés, a gúny kiaszal­
ták lelkünket. Ibsen szimbolizmusa pedig igen 
közepes segítség volt a puszta szárazságában. 
Erősbitésre, eszményre, ideálra szomjuhoztunk. 
Ekkor megjelent Cyrano s egyszerre lecsilla-

- ■ ■ ” " ; clégté-
amely nem 

volt vi-
Rostandnál 

meg a
Hogy lehetne 
tartózkodhat-

A közönség nem tévedett. Rostandban a 
színpad mesterét üdvözölte, a legtisztább fran- 
czia komikus írók igaz örökösét. így teljesedett 
be a jó tündérek jóslata.

f

j

után, 
bája

Ekkcr megjelent Cyrano s egyszerre 
pitá égő szomjúságunkat. Meg voit az 
telünk, hallottunk vig darabot, r 
vaudeville, megindítói, amely nem 
gasztalan. Kitűnt, hogy, Edmond 
meg van a mozgalmasság, a drámaíró, 
szinesség, a költő adománya, 
ennyi fénynek ellenállaui ? hogy 
nánk a tapstól ?

Azt sem szabad felednünk,___ ___  _____ . hogy Edmond 
Rostand versei teljes mértékben csak a színész 
szájában érvényesülnek.____________________ ,.

A könyvben olvasva, megmerevülnek, hibái 
csaknem bökkenők. A deszkákon eltűnnek. A 
kénekkel űzött visszaélés, a jelzők halmozása a 
ritmus folytonos ugrándozása, '.fárasztják a 
szemet, de a fület gyönyörködtetik.

De hátra van még a rossz tündér, a Nyug­
talanság tündére . ■ ■

Bizony meglátszik az Ő működése is. 
humor bizarrsága, a túlságos idegesség, a le- 
hangolódás, a lázak az ő müvei; no és az a 
telhetetlenség nem engedi, hogy mélyre szántsa 
barázdáját, hanem minduntalan másfelé rántja 
ekéjét.

No de nem azért kegyeltje Ő az isteneknek, 
hogy hasznot is ne húzzon hibáiból. Nézzük 
csak müveit. Van ‘közöttük pamflet, evangé­
liumi költemény, lovag legenda, párbajtöríénet. 
Az Aiglonnal a történelembe vág. Végtelen 
mezőt befut.

A bohózatról, hőskölteményre Tabarin tör­
ténőikéiről Szent Ilona szigetére szálló emlékezé­
sekre megy át. Legközelebb ismét uj dologra fog 
térni. Modern tárgyat választ, festeni fogja a 
világot, ahogy mo-t áll, beszélni fog a néphez, 
moralizálni, prédikálni.

Elvesziti-é önmagát ily utakon ? Vagy szép 
tehetsége épen ellenkezőleg 
ben. hajlékonyságban? Nem 
benne.

No de azt is képzelem, 
közvetlen közelben, van egy 
arany hajú tündére, aki elhárítja a rossz tündér 
mesterkedéseit . . .

A

nyerni fog é erő­
tudom, de bízom

hogy Rostandnak 
édes mosolygásu,

A hivatalos lap közli;
A m. kir. Honvéd Ludovika 

zászlószentelő ünnepe, Ö császári 
királyi Felsége 
Auguszta Mária Lujza főherczegasszony 
és kir. Fensége mint zászlóanya magas 
vétele mellett, folyó évi május hó 
megy végbe.

A megállapított programúi szerint: 
esetén: hajnali öt órakor ébresztő : 
az intézet homlokterén és a parkban.

D. e. 10 órakor: ő Felsége a király és az 
Uralkodóház tagjainak fogadása a park 
járatánál.

Öltözet a zászlószentelésre: teljes 
vagy frakk fehér nyakkendővel, a belföldi 
dek nagykeresztjeinek szalagjaival; tisztek 
gálati jelvénynyel: hölgyek reggeli látogató 
öltözékben, kalappal.

Akadémia 
és apostoli 

legmagasabb jelenlétében és 
ő cs. 

rész- 
8-ikán

jó idő 
zene lesz

be-

disz
ren-
szol-

Gyülekezés.

9 óra 15 perczkor a park nagyrétjére ki­
vonulnak: a növendék-zászlóalj, 
zadba alakulva; az akadémiai 
1. számú honvéd gyalog ezredtől 
a 16. számú cs. ős kir. huszár ezredtől

számú

három szá- 
tisztikar: az 
egy század.

és az 
honvéd huszár ezredtől egy-egy

; a Terézia-akadémia, a műszaki 
akadémia.

1.
század, gyalog, 
katonai akadémia, a honvéd főreáliskola, a 
honvéd hadapródiskolák s a budapesti cs. és 
kir. hadapródiskola növendék-küldöttségei;
tüzér üteg, a diszlövések adásához, az 
démia gyakorló terén.

Kilenc?. óra 30 perczkor; a kijelölt 
tonai kitűnőségek gyülekezése ő Felsége a ki­
rály s a legmagasabb Uralkodóház tagjainak 
ünnepélyes fogadtatására. Ö Felsége megérke­
zése után a m. kir. honvédség főparancsnoká­
nak és a m. kir. honvédelmi miniszternek és 
az akadémia parancsnokának jelentkezései. Ó 
Felsége a kivonult csapatok esetleges meg­
szemlélése után a királyi sátorba vonul, hol 
az oltárral szemben a zászlótarló áll fel s a 
zászlót, ő Felsége ajándokát a lábhoz veszi

egy 
aka-

Záfizlőszeutelés.

A kivonult csapatok félkörbe állása után 
kezdődik a tábori mise, melyet a főtisztelendő
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veszprémi püspök pontifikái. Disztüzulós, tisz­

telgés, kürljelek.

Tábori mise.
Mise után a fenséges zászlóanya felköti <» 

szertartása. A csapat tiszltkg, nöreKdék- 
növerdékok kardot rántanak, a - növei.umíOR püspök szent be-
zászlóalj négyszöget dlakil, a | í

i . „óc^iúfartó az asztalra, mm 
rXi’Tah-1 ő Felsége, az Uralkodóház ( 

és a .negbivott főméltóságok keretében 
X. AZ CGŐ három szeget a püspök v n 
be »Isten dicsőségére», egyel ő felsége Ki­
rály. egyet a fenséges zászlóanya, egyet-et,yet 
a legmagasabb Uralkodóház tagjai. A

• r FpKése és ő fenségeik leg’Má- visszatérve, ő remegő ts o b 
zatosabban fölkéretnek nevüknek az 
könyvbe írására.

’Majd a szögek áverésének folytatása kö­
vetkezik a herczegprimás, a katonai, ut™ri> 
kormányi s más polgári kitűnőségek, vagy kép­
viselők s végül az akadémia kijelölt tanarai 
és növendékei által. A zene elhallgatván, a 
csapatok ismét tisztelegnek.

Uj sorakozásra, az akadémiai parancs­
nok, a zászlót magasra tartva a Fenséges 
zászlóanya rövid szavai után, lelkesítő beszé­
det mond s a zászlót átadja a növendő - 
zászlóaljnak. Ö Felségét háromszoros éltetéssel 
üdvöziik. A növendék-zászlóalj díszt űzet ad s 
a »néphimnusz« (tudniillik az osztrák néphim- 
nusz) hangjai mellett tiszteleg.

sátorba

emlék-

1901 május 7.
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A» alispán jelentése |
Az egészségügyi állapot ^dvezfbbhÍ¥Va°tM 

mint az előző hónapban, ugyanis a hivaU 
1T orvosok 4053 beteget gyógykezelek 
és igy 496-al kevesebbet, mmt márczius io- 
"^Thevenyfertőző kórok közül előfordult: |

t Xsoló toroklob 33 esetben, 9 hala-

1(,zAs|a kanyaró 188 esetben 1 halálozással;
3. vörheny 87 esetben 4 baialozassal 

hökhurut 13 esetben, halálozás4.
nélkül;

5. 
nélkül;

esetben, halálozás

hasi hagy máz 11 esetben

esetb n

halálozás

halálozás

Hódolat.
Következik a rn. kir. honvédség tisztika­

rának hódolata ő Felsége a király előtt, tol­
mácsolva József kir. herczeg ur, mint a honvéd­
ség legidősb tisztje és főparancsnoka, által. A 
legkegyelmesebben adandó valasz után a csa­
patok tisztelegnek, legfelső parancsra, diszme­
netel tartanak s végül ő Felségét a legmagasb 
Uralkodóház tagjai, a tábornoki és tisztikar 
a park kapujához kísérik s hódolattal teljss 
búcsút vesznek.

Disaebéd.
Délután 2 órakor az akadémia vívótermé­

ben s a mellette levő tiszti kertben nagy dísz­
ebéd lesz. Az ö Felségére mondandó felkö­
szöntést huszonnégy ágyulövés fogja hir­
detni.

| Tanügyek
A nagylétai, kakadi, hájói 

| és a körösszegi gör. kel. tanítok 
I kiegészitéséro államsegélyt rkérő r 
J nyok, a vall, miniszterhez partololag felterjes.,- 

I telel A jánosfalvai gör. kath. és a vekerdi gör. 
I kel. tanítók fizetése érdekében beadott k«rel- 
í rnek pótolásra visszaadattak.
I A kir. tanfelügyelőnek azon intézkedése, 

hogy Bereg-Bőszörmény községben egy évre 
? óvónőt alkalmazott, jóvahagyólag tudoma-

I SU1 'jvpü:pöki községnek Il-ik óvoda részleges 
I kijavíttatására engedély adatott.
1 B-Püspöki község H-ik óvónőjének 

tására elnökül: dr. Miskolczy Ferencz 
tett k>-Az Uvra, H.-K.-Kovácsi és Gyires 
gekben alkalmazott menedékház vezetőnők 
lásukban megerősiltetlck. .

Türmenstein Gabriella széicelyhiai ma­
gán iskolájának megvizsgálása elrendeltetett.

A nagybajomi pusztai iskola létesít.sere a 
község utasiltatott.

A mezőpeterdi római kaiholikus iskola 
bemutatott tervei ellen észrevétel nem emel­
tetett. . „ , r , ,

Hodisel, A.-Kimpány, A.-Verzar, Legyestül, 
Hagymás, F.-Verzár és Herzert községek, isko­
lák.0 létesítésére kötelezteltek.

*
Majd a többi kisebb posta, adó, börtön 

stb. apróbb ügyeket intéztek mely után az ülés 
véget ért.

gör. kath. 
fizetésének 

folyamod vá-

válasz- 
külde-6. fültőmirigy lob 1 

nélkül:
Rendőri bonezomt 

bonezoiat pedig szintén

11 A kir. taufelüyyeiő jelentése.

Április hó folyamán az elemi iskolák és 
óvodák megvizsgáltattak: Derecske, Sáránd, 
H J“ Päivi, K»ny4r, F«UJ,
Poesjj. Kís-Marja, Margittá, Kiev, I 
Albis Er-01aszi, Apát-Keresztur, Monos-I ctri, 
Vedres-A brány, Széplak, Bályok ’
Bánfáivá, Szalárd, Farmos, Csókái S“™ 
Jobb H.-K.-Szl.-lmre, Vajda. Jakóhodo., .;d. 
Péterszeg, Henczida, Váncsod, Saap, Bárand, 
Szerep, Udvari, Nagy-Bajom, Dancsbaza, Nagy- 
Rábé B.-Torda, Bakouyszeg, B.-Szt.-Marion, b- 
Ujfalú községekben s általában kielégítő sot p 
eredmény tapasztaltatott.

A kir Mflyésa jelentése
A nagyváradi kir. törvényszék fogházában 

április hó folyamán letartóztatva volt 439 férfi 
és 71 nő; a hónap végén letartóztatva maradt 
242 férfi ’és 39 nő.

A rabkórházban 16 
lálozás nem történt.

A munka keresmény 
volt.

A kir. mérnök jelentése.
Az államépitészeti hivatal felügyelete 

álló Összes közutak és az azokon levő 
tárgyak általában jó állapotban vannak. _

"a II-ik alföldi transvvrzális közút közigaz 
gatási bejárási o hó 10-ére tűzetett ki.

A kir pénzöfíyigaaflat« jelentése.

E szerint
zelt eleit:
egyenes adókban 
hadmentességi díjban . 
jogilletők és dijakban . 
fogyasztási és italadóban 
bélyegjövedékben 
dohányjövedékben

ilinisxtei’i

Az útadó b írásnál

>, törvényszéki 
esetben ejtetett

egyén ápoltatott, ha'

237 korona 64
lér

márczius

í

k

í

*

ni-i

alatt 
mű­

folyamán befi

it 1.021
1.113

ÚJDONSÁGOK.

közsé-
ál-

Diszbál.

Este 9 órakor a díszhal lesz a 
rémben és a tiszti kaszinó helyiségeiben, 
fenséges zászlóanya képviseletében Kioldd kir. 
herczegasszony ő cs. és kir. fensége lesz ke 
gyes az Akadémiát megtisztelni. >
" J Kedvezőtlen idő esetén: a hajnali ébresztő 
elmarad, ő Felsége fogadása a főkapunál lesz, j 
a zászlószentelés az akadémia kápolnájában 
történik s a mise is olt távlatik. A diszebede 
a növendékek számára a tornateremben te­
rítik. A disz bált változatlanul megtartják.

diszte-
A

fensége lesz ke-

. 270.087

. 63 529

. 167.817

kor. 33 
kor. 50 
kor. 
kor. 
kor. 
kor.

Jeiratok.

követendő

fdl 
fill.

55 fill. t 
— f.ll.

eljárásról, 
iparfelügyelői kerületek megalakításáról és 
iparfelügyelői szolgálatról, a Csillautauyai 

............... i erdőmunkásuk-
i ról szóló leiratok tudomásul vétettek

A kisházai gör. kel. iskolai adó 
behajtását elrendelő H-od fokú határozató 
helybenhagyó miniszteri határozat az érdekel

az 
az „
állomáshoz vezető útról és az

Pista bácsi»
Őszinte tisztelettel, — vagy talán jobb ki­

fejezés, — szeretettel vesszük kezünkbe a toi- 
' lat, midőn Nagyvárad városának egy érdsmek-
j ben megőszült, kiváló tisztviselőjének negyven 

éves tisztviselői jubileumáról adunk hirt. Szűcs 
'i István városi levéltárnokról van szó, akit egész 
í társadalmunk csak »Pista bácsi« néven nevez 

■ általában.
Az ideális emberek mintaképe. A vallás, 

: haza társadalom és a család iránti lelkestilés 
j vezérelte minden teltében s megőszült fejjel, 
í hét évtizeddel a vállán szivét most is ezek he­

vítik. most is azokért az eszmékért lelkesül, a 
melyek ezek felvirágoztatását czélozzák.

Mint fiatal ember az 1818—49-iki harcz- 
ban hadnagyi rangot vivőit ki magának s vi­
tézül küzdött a szabadság zászlója alatt hazánk 
függetlenségéért. Majd mint hivatalnok a nem­
zet a társadalom hdvirágozásáérl tovább foly­
tatta küzdelmét. Mindig ideális fegyverekkel, 
mindég önzetlenül s legszebb jutalma
általános becsülés, mely az öreg urnák a »Pista 
bácsi« nevet adta.

Tegnap töltötte be a városnál 
éves hivatalnoki működését. Úgy hivatalában, 
mint lakásán igen sokan keresték fel jó kíván­
ságaikkal. Legelőbb keresték fel tisztviselő 
társai, kiknek őszinte szavaira, meghatottan vá-

. Jászolt az öreg ur: Hogy megvan győződve a 
; tolmácsolt érzelmekről azt talán nem is keli 
I mondania, hiszen aki olyan ember mint »Pista 

bácsi« innak csak barátai lehetnek, igen-igen 
jó barátai, de ellenségei nem.

Ahhoz a lelkes ováczióhoz, melyben vasár­
nap délelőtt a lisztviselőkar Szűcs Istvánt ró- 
szesitetle, szívvel lélekkel vett részt városunk 
egész társadalma s mi is örömmel csatlako­
zunk azok táborához, kik soká óhajtják látni 
szabadságharczunk e vitéz bajnokát, társadal­
munk kiváló tagját a város szolgálatában, mely- 

Snek érdekében ez ideig önzetlenül a legnagyobb 
elismerésre méltóan dolgozott.

hátralék

az az

A megyei közigazgatási bizottság ülése.
A vármegye közigazgatási bizottsága teg­

nap délelőtt tartotta meg rendes havi ülését, 
melyen jelen voltak: dr. Beöthy László elnök­
lete alatt, Szunyogh Péter alispán, Papp János 
főjegyző, dr. IValner Ödön tiszti főügyész, Hra- 
nyiczky Károly árvaszéki elnök, Sípos Nrbán 
kir. tanfelügyelő, Papp Miklós pénzügyigazgató, 
valamint dr. Popp Aurél kir. alügyész, Varró 
Domokos kir. főmérnök, Hegyesi Márton, id. 
Markovics Károly, Lovassy Ferencz, Szabó 
József, gróf Tisza Kálmán, Zigre Miklós, vala­
mint alispán1, előadókként. Birányi András es 
Keszthelyi Zoltán tb. főjegyzők, dr. Cziffra 
Kálmán és Balogh Elemér aljegyzők.

tekkel közöltetik.
A birtokosok és gazdatisztek közötti jog­

viszony szabályozásáról szóló törvény életbe 
léptetése czéljából a gazdatisztek összeírása el­
rendeltetett.

A vértesi görög kalholikus és a ktigy- 
pusztai tanítók fizetésére államsegélyt folyó­
sító miniszteri leiratok, a kérvényezőkkel kö­
zöltéinek.

A dobresti magán iskola engedélye­
zését kérő folyamodvány pótlásra vissza­
adatott.

A kazán vizsgálati utasítást inósositó le- 
meghirdettelik.irat

sor, 
zati

t
«

Folyó ügyek

Ezután a folyóügyek elintézésére került a 
melyek a reájok vonatkozó határú- 

javaslatok értelmében lettek elintézve:

negyven



* Kihallgatás a királynál. A király tegnap 
délelölt külön kihallgatáson fogadta Károly Ist­
ván főherczeget, a ki Budapestre jött, hogy al- 
tengermigygyá való kinevezéséért köszönetét 
mondjon. Az általános kihallgatáson megjelen­
tek: báró Fejérváry Géza, táborszernagy, hon­
védelmi miniszter, gróf Nákó Kálmán, Matlekc- 
vics Sándor és Láng Lajos titkos tanácsosok; 
Pokorny Ármin lovassági tábornok, báró Pe­
reira Areustein Alfonz követ, özvegy gróf Te­
leki Sándorné palotahölgy, Rudnay Konstancia 
úrnővel, mint az országos nőképző egyesület 
küldöttsége, Bende Imre püspök és Fejér Ipoly ' 
főapát; Almássy Géza, Fejérváry Géza és Ma- 
gyary-Kossz Géza kamarások, továbbá gróf 
Somssich Adolf, Géza és Béla fiaival; Sárkány 
József nyugalmazott táblai alelnök, Bíró Tamás 
és Vargha Gyula miniszteri tanácsosok; Siegler 
Henrik és Weinrichter József vezérőrnagyok; 
lovag Brám Miska miniszteri tanácsos, a déli 
vasút helyettes vezérigazgatója; Jeszenszky Sán­
dor közigazgatási biró; Thaly Kálmán és Pild- 
ner Ferencz országgyűlési képviselők; dr. Ví­
zaknai Antal miniszteri osztálytanácsos; Arendt 
Lajos, Lenz Viktor, báró Pflanzer-Baltín Ká­
roly és Schneider Antal ezredesek, Brabelz 
Gyula, Barlheldy István, Dante Ferencz és Ta- 
mássy Árpád alezredesek, özv. Munkácsy Mi- 
hályné, gróf Teleki Arvéd, Förster Géza, az 
orsz. magyar gazd. egyesület igazgatója; Hege­
dűs Károly a technológiai muzeum igazgatója; 
Bogdánffy Ferencz segédhivatali igazgató és 
Maliasz József pénzügyigazgató; Gerő Samu
honvédtörzsorvos; Dembrovszky István földbir- j 
tokos; Küiine Károly gyáros, Müller János fő­
felügyelő, Baló József tanitóképzőigazgató, Fritz 
Péter kereskedelmi kamarai titkár, Neubauer 
Vincencia zárdafőnöknő, Nebeski Venczel nagy­
kereskedő, Boros Samu hírlapíró és dr. Schil­
ler Bódog.

* Ülé« a városházán. Nagyvárad világítási 
bizottsága tegnap délután a városháza tanács­
termében zárt ülést tartott. A tanácskozás kö- i 
zel két óra hosszáig tartott.

* Ebéd a főispánnál. Dr. Beöthy László 
főispán, a számonkérőszék befejezte folytán, 
hogy megelégedéséi külsőképpen is demonstrál­
hassa, — vasárnap délben hivatalos ebédet 
adott. A főispánon és családján kívül jelen vol­
tak: dr. Bulyovszky József polgármester, llim- 
ler Károly főjegyző, Miskolczy Barnabás kir. 
közjegyző, Bordó Ferencz v. tanácsos, Darvassy 
Lajos tanácsos, Istváffy István aljegyző, Gerő 
Armin főkapitány, Bús László főügyész stb.

Az első felköszöntőt dr. Beöthy László fő­
ispán mondotta, ki tartalmas szép beszédben 
poharát a városi tisatikarra emelte.

Dr. Bulyovszky József polgármester 
főispánra és családjára ürítette eszmedós 
azédben poharát.

A társaság a késő délutáni órákig 
kedélyesebb hangulatban maradi együtt.

* Pótsorozás. A kisvárosháza sorozó
mében tegnap i----- ,
melynek polgári elnöke Miskolczy Árpád 
gyei főszámvevő volt. A katonaság részéről Lu­
kács Géza honvéd őrnagy és Lausch Károly 
cs. és kir. őrnagy voltak jelen. Százon leiül 
volt a hadkötelesek száma, kiket a bizottság 
elé állítottak s nagyrésze jelenleg fegyverképte­
lennek lett nyilvánítva.

* Barnumék megérkezése. A Barnum-féle 
czirkusztársulat szerdán éjjel érkezik városunkba. 
A fél 11 órás vonattal érkezik az első csa­
pat és csütörtök reggel négy óráig még négy 
vonat fog érkezni. A rend fentartását Baranyi 
Menyhért t. rendőrbiztos és egy szakasz rendőr 
fogja eszközölni.

a

a

ler- 
délelőtt pótsorozást tartottak, 

' 1 ine­

* Geriiczyné jobban van. Nagyvárad tár­
sadalmának nagy betege, a közszeretetben álló 
br. Gerliczy Félixné, — hála Isten után orvo­
sai kezelésének és a gondos odaadó ápolásnak 
— a javulás utján van. A nagy beteg ágyát 
szeretettel veszik körül a grófnő gyermekei és 

hire 
ahová csak 

rétegében ag-

unokái. Leánya, bzegedyné másfél hónap óla 
állandóan mellette van; fia b. Gerliczy Ferencz 
gyakran leutazik a beteghez, kinek látogatására 
vasárnap Gerliczynö szül. Fejérváry Gizella 
bárónő is megérkezett. Hús vét óta itt van úgy­
szólván az egész főúri család. A javulás 
osztatlan örömet kelt mindenütt, 
eljut, mert a társadalom minden 
gódnak a nagy beteg drága életéért.

* Eljegyzés. Merte Károly törekvő fiatal 
bőrkereskedő tegnap jegyezte el Nagyszalontán 
Pápai Zsuzsika kisasszonyt, Pápai Ferencz 
tekintélyes kereskedő kedves, szép leányát.

* Keresztúti képek megáldása B.-Püs­
pökiben. Az elmúlt vasárnap szép és lélek­
emelő egyházi ünnepségnek volt színhelye B.- 
Püspöki díszes román sliíü temploma. A kis 
egyházközség buzgó és tudós lelkipásztora, 
Karácsonyi János dr. ugyanis Königswarter

I Hermáim báró, Kubicsek Katalin urhölgy és 
! mások adományaiból gyönyörű keresztüli vagy 
; u. n. stáczió-kópeket szerzett

Palolay László pápai praelátus áldott 
I fényes segédlettel. A szertartás előtt a 
s lelkipásztor lelkes beszédet intézett az 
> gyűlt »kisded nyájhoz,« melyben a 

keresztüli ájmtosság áldásait fejtegette. 1 
Palolay László praelátus megáldotta a 
négy képet, melyet a kereszthajóban 
gúny és hét leány tartott, majd a 1 
melyeket ezután a képekre tűzött, 
képek fölfüggesztése következeit 
falára köröskörül. Végül ünnepélyes mise zárta 
be a lélekemelő ájlatosságot. A képek dom­
borművű kivitelben készültek, ragyogó színe­
zéssel s igy a román stilü templomban, mely­
nek oltárain szintén a plasztika uralkodik, 
pompásan illenek. Magasságuk a kereszt nél­
kül 90 czentiméter, a keresztekkel egy mé­
teren felül van. Szélességük félméter, ugyan­
ennyi az egyes alakok nagysága az előtérben- 
A domborművű képek kivitele t. i. egy kissé fes- 

az előtérben csaknem teljes szoborala-
Arn- 

román stil törvényeivel, sőt 
a dombormű stíljével sem 

mindazálíal nem akadályozza 
flórenczi keresztelőkápolna 

legszebbek közé 
alkotott. A 

pék anyaga mesterséges kőmassza, mig a 
resztek, egyházi rendelethez mérten fából 
szültek. A képek kerete gazdag román 
díszítéssel vau ellátva. Egészben véve a 
lelkipásztor és a jámbor hívek öröme 
indokolt, mert az uj képekben a szép 
plom újabb s minden tekintetben méltó 
séghez jutott.

* Véres verekedés. Tegnap délben

be, melyeket 
. meg 
buzgó 
össze- 
szent- 

Ezután 
tizen­

hét le- 
kereszteket 
, mire a 
a templom

s

töies, 
kok a háttérben alacsony dombormüvek. 
bár ez a korai 
talán általában 
egyezik meg, 
meg pl. hogy a 
tájának domborművűi a 
tozzanak, amit valaha művé

tar- 
ké-
ke-
ké-

slilü 
buzgó 

igen 
térn­
ék es-

ugy 
tizenkét óra tájban a peczes őllősi vám mellett 
Gyemó Lajos péket, ki gyanútlanul ment a 
szekéruton, kiler.cz oláh megtámadta. Előbb 
csak szóváltás, majd verekedés keletkezett. 
Gyemó kést rántott és a suhanczok közül Far- 
Icucs Demetert megszórta. A seb igen súlyos. 
Farkoczol beszállították a biharmegyei köz­
kórházba, hol gon los ápolás alá vették.

* Veszett kutya garázdálkodása. Tőnké­
ről irj i tudósítónk, hogy Bélfenyéren egy ve­
szett kutya kóborolt s ott Kovács József gaz­
dának Mari nevű leányát megmarla. A szeren­
csétlen kis leányt felszálltolták a Pasteur- 
inlézelbe.

* Uj jogtudor. Némethy Ferencz ügyvéd 
jelöltet a nagyváradi fiatal jogászgeneráczió ro­
konszenves, kiváló tagját, lllatky Endre iroda­
vezetőjét szombaton avatták a budapesti kir. 
magyar tudomány egyetemen a jogtudományok 
tudorává.

* Esküdtek összeírása. Az esküdtek ösz- 
szeirására vonatkozólag a polgármester a kö- 
vetkező hirdetményt bocsájlotta ki: Az esküdt- 

: bíróságról szóló 1897. évi XXXIII. t.-cz. vég­
rehajtása tárgyában kibocsátott 3300/1898. 
számú .bel- és igazságögyminiszteri rendelet 
4-ik §-a értelmében ezennel közhírré teszem, ...... • . es_ 

hó 
az 

fel-
sze-

4 ik 
vá- 

aki magyar 
26-ik

hogy mindazok, a kik az alábbiak szerint 
küdtképességgei bírnak folyó évi május 
10—18-áig a városház tanácstermében
1902. évre érvényes alaplajstomba leendő 
vétel végett, az összeíró bizottság előtt 
mélyesen vagy meghatalmazottjaik által 
lefékezhetnek. Az 1897. évi XXXIII. t.-cz. 
§-a értelmében esküdtképességgel bír a 
ros területén lakó minden férfi, f‘! 
honos, a folyó esztendőben legalább a ’ 
életévét betölti, a magyar nyelvet érti és ol­
vasni tud és évenként legalább 20 korona 
egyenes állami adót fizet; amennyiben pedig 
időleges adómentességet élvez, hnsz korona 
egyenes állami adónak megfelelő vagyonnal 
bír; vagy az adózásra való tekintet nélkül köz­
tisztviselő, lelkész, a magyar tudományos aka­
démia tagja, tudor, okleves: tanár, ügyvéd, 
mérnök, építész, hajóskapitány, gazdász, gyógy­
szerész, vegyész, erdész, bányász, tanító, se­
bész. állatorvos, továbbá az, aki a felsőbb mű­
vészeti vagy más szakiskolát elvégezte, végül 
a ki a középiskolai záró-vizsgálatot letette. 
Nagyvárad, 1901. május hó 3-án. Dr. Bu­
lyovszky József polgármester, mint az ösz- 
szeiró bizottság elnöke.

* Testvérgyilkosság. Borzalmas gyilkos­
ság hire érkezik Elesdről. Ottani tudósítónk je­
lent:, hogy a szomszédos Polyána község hatá- 
rában tegnap reggel szétvert fejjel, holtan ta­
lálták meg Turkás Tivadar kalotai gazdát. A 
szörnyű véget ért embert baltacsapásokkal ölte 
meg gyilkosa. A gyilkosság gyanúja Turkás Já­
nosra, az áldozat bátyjára irányul, akivel na­
gyon ellenséges láb n élt a szerencsétlen áldó 
zat. A nyomozás megindult.

' * Elismerés egy honvédtisztnek. A magy.
kir. honvédség Rendeleti Közlönyének legújabb
száma első helyen az itteni honvédgyalogezred 

’ j egyik, a nagyváradi úri társaságoknak köz- 
■ kedvelt tagjának kitüntetését közli. Unterlüu- 
. : der Lajos századosnak fejezte ki benne elis­

merését a honvédelenaügyi miniszter, az egy­
éves önkéntesek kiképzés« körül elért kitűnő 
eredményért.

* 12,000 korona havi tápdij az elhagya­
tott gyermekeknek. A nagyváradi Fehér Ke­
reszt-Egylet működése immár 1100 csecsemő 
és gyürmeit gondozásából áll.

Egyezer és száz a száma azon gyermekek­
nek, kik Nagyváradon és környékén nélkülöz­
ték azon jó gondozást és ápolást, mely egész­
séges fejlődésükhöz, életben megmaradásukhoz 
szükséges. — Hála a kormány bölcs humani­
tásának —- az eddig Magyarország kárára el­
veszett sok-sok száz gyermek-élet megmentetik. 
— A belügyminisztérium részéről e czélra for­
dított pénz valóban áldásos hasznos módon 
hovafordi fásáról az ellenőrzés alkalmával győ­
ződhetni meg. Amikor a hónap elején a cse- 

; csemőket és gyermekeket gondozó szülők vagy 
‘ tápszülők a havi tápdijat átveszik, megméret- 
; nek a csecsemők, hogy súlyban mennyit gya- 
1 rapodtak, tisztán tartattak-e; jól gondozottak-e. 
! a nagyobb gyermekek szellemi és erkölcsi fej­

lődése halad-e ? — Ez történt tegnap dél- 
■ előtt a gyermekmenhely Schlauch-téri helyisé- 
í gében, a hol Rácz Ödön igazgató orvos fel- 
i kérésére megjelentek dr. Bulyovszky Józsefné, 
s Mezey Vilma, B gnár Sándorné alelnökuők, 
I özv. Grauvald Henrikné, özv. ilj. Schvarcz Ab- 
; rahámné, Wechsler Adolfné úrnők, választmá- 
í nyi hölgyek és nagy lelki örömmel tapasztal- 
I Iák, hogy a 12.000 korona kiosztott péna- 
I segély valóban áldásos. Egészséges, mosolygó 

arezok, tisztán tartott gyermekek az ered­
mény.

kiler.cz
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* Vasárnapi verekedések. tegnap éjjel 
háromnegyed 1 órakor Ferencz János, Maczucza 
András, Balázs Sándor, Szimok Mihály, Bihari 
Ferencz és Juhász János cselédek, illetve csa­
vargók, a kolozsvári-utczai ^v^korcs®*i ”‘ö 
megtámadták Duka György 37-ik ezredbeh köz 
legény!. Egy társuk Dreifuss József
Duka súlyosan megsérült, úgy hogyfai a ‘
kórházba kelletett szállítani. A tettesek t 
rendőrség elfogta, azonban fa™ün>Ním. 
rqáitották őket — Ugyancsak ekkoi a »ívűn«hi. Babrik Józs. !>»'“ ■ 
és NahtoU bajos mészáros ,er«k«leU Msz« 
úgy hogy csak a rendőrök segítségével tudtak 
Őket széjjel választani.

* Rainer főherczeg beteg. Bécsből jelen­
tik telefonon, hogy Rainer főherczeg ágyban 
fekvő beteg és állandó orvosi felügyelet alatt van-

* Eltűnt kisfiú. Özv. Nagy Józsefné bodo- 
nosi lakos lizankét éves kis fiát Józsefet el­
küldte valamiért anyja a faluba. A kis gyer­
mek elment s nem is tért vissza a mai napig 
sem. Az esetről jelentést tettek a hatóságnak 
s az alispáni hivatal most körözteti az eltűnt 
kis fiút.

* Az Irányi-síremlék leleplezési ünnepe. 
A május hó 12-én leleplezendő Irányi-siremlék 
ünnepéi a főváros közönsége pártkülönbség nél­
kül fogja megtartani. A Demokrata-kör kezde­
ményezésére ugyanis a Saskör, a VIII. kerületi 
Józsefvárosi-kör és a Demokrata-kör együttes 
akcziót fejtenek ki abban, hogy a főváros polgár­
ságát pártkülönbség nélkül belevonják az 
ünnepségbe.

* Szive»eu látták. Lapunk vasárnapi szá­
mában e czim alatt megjelent közleményünkbe 
hiba csúszott be. Kolumpár Náni czigány asz- 
szonyt ugyanis nem az 558. számú háztól dob­
ták ki oly szerencsétlenül, hogy a karja el­
törött, hanem az 556. száma házból. A téves 
házszám a bejelentő rendőr által lett tévesen 
feljegyezve és bejelentve.

* Mirkó herczeg. Milán király halála óta 
a Montenegro és Szerbia közötti viszony hatá­
rozottan javult. Erre mutat az a körülmény is, 
hogy Mirko herczeg a montenegrói fejedelem 
ifjabbik lia legközelebb Belgrádba jön a királyi 
pár látogatására. Mirko herczeg ezután Péter- 
várra megy, a hol állítólag egy orosz herczeg- 
nőt fog eljegyezni.

* Mibe került az afrikai háború? Az an­
gol hivatalos lap közli Anglia eddigi kiadásai­
nak a délafrikai háborúra vonatkozó kimutatását.

E szerint; 1899. október 30-tól kezdve 
1900. október 30-ig 261.374 katonát és 173.577 
állatot (ló és öszvér) vittek Afrikába. A kato­
nák naponta átlag 358, az állatok pedig 470 
tonna élelmiszert fogyasztottak el. Tekintve, 
hogy minden élelmiszert hajón kellett hozni, 
érthető, hogy milyen rengeteg költségbe kerül a 
háború. Hicks-Beach pénzügyminiszter három 
milliárd és 825 millió frankra becsüli a háború 
kiadásait. Kivittek Afrikába 122 millió töl­
tényt és Maxim-löveget, 1,031,000 hétezen- 
timéteres ágyulöveget, 50.000 lepedőt, 
865, papiam, ’385 vízhatlan köpenyt, 715.414 
blúzt, 825.902 nadrágot, — 827.500 inget, 
897.976 pár czipőt, 16,470.000 pár ha­
risnyát, 40.000 nyerget és 140.000 öszvér­
szerszámot. A háborúban nagy szerepet ját­
szott a vasút és egyetlen angol hadtest sem 
nvomull előre a nélkül, hogy legalább 10 000 
tonna anyagot ne vitt volna vonaton. A búrok 
169 nagy és 200 kissebb hidat pusztitottak el. 
Pomásan működött a táviró, a melyet 10.145 
mértföldnyire fejlesztettek és a melyek ösz- 
szesen 2,500.000 táviratot veitek fel és küld­
tek. A posta is szorgalmasan működött, mert 
hetenkim átlag 750.000 levelet továbbított.

nos!

IRODALOM.

Máius 7-én, kedden délután öt órakor az 
.Ainir ül^ei Tárgyak; A pályázatok eldön- kihirdet Je.' szavalás u 

’uh r. ídes- levelező- és külsőtagokra; 
osztálvolnök választása; az állandó bizottságok 
fipíiin k l Jelölése. Az I. osztály javaslatot tesz 
a na-y jnJmn és a Marcibányi mellék-jutalom 

°dailMáius Tán, szerdán délután öt órakor 

nagygyűlés. Tárgyak: 1- 
nrogrammj mák bemutatása. Az ■ - 1
fS&ei. 3. A )«-■■"»( 
jeligés leveleinek felbontása. 4. Szavazás 
hunyt tagok arczképének a képes-teremben 
való fölfüggesztéséről. , ,

Május 9-én, csütörtökön déli 12 orakoi az 

lgaZ8Május 10-én, pénteken délután ötödfél|óra- 
kor nagygyűlés! elegyes gyűlés. Tárgya: Elnök 

éS ''múíu-1 U'-éib pénteken délután öt órakor 
tagválasztó nagygyűlés. Járgyak. Az Akadémia 
igazgató, rendes levelező és külső tagjainak 
meiiválaszlása. , ,

Május 12-én, vasárnap délelőtt tíz orator 
ünnepies közülés.

TANUGY

| reményekre jogosító tehetsége van a mit a 
1 nyáron alkalmunk volt a műkedvelői eloadaso- 
? kon kiemelni. Hanem ez nem elég ahhoz, hogy a kjs- 
I asszony rö tön a nagyváradi Szidigeti-Szmuaz- 
í bar próbálkozzék a Bölcsőben és 

után\ Nőm igen jött tőle a f ■ .
de valószínűleg nem is fogja megköszönni 
nak. a kitől kanta az eszmét.

Egy balsiker a pálya kezdetén sokat 
lent, főleg ha a közönségnek előzetesen 
»ragyogó tehetséget« jelentik be az 
Kürti Margit. 
szerepben nem 
vésnek sem felelt meg.

Lépten-nyomon érezhető volt a gyakorlat­
lanság, mely Laurencenak egész szerepét alig 
élvezhetővé tette. Mozdulatai gyakorlatlanok, 
hangjával színezni nem tud eléggé s egyáltalán 
neki még most nagyon sok a Szigngeti-Szinháx. 
színpada. Szerencsétlenebbül nem választhatta 
volna meg első fellépését; Somogyi Károly pedig 
szintén tehetett volna szerencsécsebb válasz­
tást a hősnő keresése kórül. Gyakorlat után 
szívesen fogjuk látni Kürti Margitot Nagyvára­
don is; de Paulayné és Bilízs Olga után szi- 
nésznövendéket szerződtetni —- ez spórolás, de 
az előadások jóságán. Szerződtetését határo­
zottan mm ajánljuk.

A Szigligeti-Színházból nincs kedvünk szi- 
nésznövendékek gyakorló-iskoláját csinálni.

Raymond szerepét Pataky adta elég jól.
Közönség illő csekély számban; tisztelők 

í részéről obiigát virágok és tapsok. K. A.

j Változás műsorban A mára hirdetett 
Kis alamuszi helyett teknikai akadályok miatt 

, a Kék asszony t adják az 
főgymnázium felépül, a >

Paulayné 
fellépés eszméje, 

an-

je- 
mmt 

illetőt, 
jttól mi a magunk részéről ebben a 

sokat vártunk, de ennek a ke-

kath főgytiiHÚziuin 
té-

A <lebreczcni
ügye végleges megoldást nyeri. Az összes 
nyezők megállapodása megtörtént s az uj fő- 
gymnázium építését már a közel napokban r 
piarista rendházzal egyidejűleg megkezdik, úgy 
hogy mindkét kolosszális épületnek még az 
őszszel tető alá kell kerülni A kath. egyház­
község a felügyelő bizottságba már meg is vá­
lasztotta kiküldöttjeit: Dobieczkij Sándor, Un­
ger Gusztáv és Mihalovics István személyé­
ben. Addig is, mig a f\.
kultuszminiszter megadta az engedélyt s a nyil­
vánossági jogot a hetedik osztály részére s 
e czélra a négyezer forint állami segélyt már 
el is küldte. A hetedik osztály szeptemberben 
nyílik meg.

a

SZÍNHÁZ.
HETI MilSOB

Kedd-. Kék asszony.
Szerda: Gyimtsi vad'-irő 
Csütörtök: Kis alamv:> 
Péntek: A bor (először.) 
Szombat: A bor.
Vasárnap: Madarász.

: ismert szereposz­
tásban, Székely Irénnel, Amon Margittal, Nyá- 
rayvai stb. A Kis alamuszi főszerepében Amon 
Margittal és Nyáray Antallal, csütörtökön kerül

, színre.
i A bor bemutatója Ritka kedvvel, igazi 
' lelkesedéssel készülnek a színháznál ahétszen- 
• zácziójára, Gárdonyi Géza megkapó falusi tör- 
‘ ténetére. melynek e hó 10-én, pénteken lesz a
■ bemutatója. A próbák Somogyi direktor gondos 

vezetése alatt napestig tartanak, mert a szere-
■ pék szöged! dialektusának hibátlan betanulása 

nem kis nehézséget okoz. Ezen a nehézségen is 
túl vannak azonban most már >A bor< sze­
replői, akikhez újabban Szarvasi Sándor csat­
lakozott, ki Gzeglédi kovácsot fogja játszani. A. 
többi szerepek az eredeti kiosztásban változat-

i lanul maradlak. (Baracs Imrét) Pintér. (Julit) 
< Erdélyiné, (Esztert) Pintérné. (Matyit) 
i (Göre Gábort) Füredi,

8

A bölcső.
Nagynehezen rászánta magát az igazgató 

elhatározta, hogy keresni fog a négy kiáltó 
fogyatkozás közül legalább az egyikre s keres
drámai hősnőt. Körültekintett s hol talált 
volna legközelebb drámai hősnőt, mint Nagy­
váradon? Nem is kutatott tovább, hanem fel­
léptette előbb Diliben, aztán — mo; l már 
szerződtetés czéljából — Brieux nagyszabású 
drámájában, a Bölcsőben.

A ki emlékszik 
az tudni fogja, hogy 
egészen kifogástalan 
ez, a mely a leggy 
próbára teszi. \z L 
latát kell kifejezésre 
megtehesse, ke tor;? 
hogy az érzelmeket 
nagy tudásra, hogy

Erdélyi, 
(Durbintsot) Bérezi, 

(Mihályt) Bognár játsza, a ki... Jancsi szerepére 
Pintér Gyuszikát tanitolták b ■.

A Gyiinesi vadvirág. Géczy István 
nagy sikereket ért népszínműve, a Gyimesi vad­
virág kerül holnap előadásra. A népszínmű női 
főszerepét Székely Irén játsza, a többi szerep 
Somogyiné, Lán i Edit, Szarvasi, Peterdy. Fü­
redi és Bérezi kezében van.

előadásra. .1 
yné sem volt í 

nehéz szerep 1 
színésznőt is 

árnya- ‘

,W REGENY-CSARNOK.

ö i d i 1 l a.
Irta: Adalbert Károly.

Németből fordította: Lubinszky Anna.

Ax akadémia nagygyűlése. A Ma­
gyar Tudományos Akadémia elnöksége az 
1901. évi nagygyűlés mipj-it a következő mun­
karenddel tűzte k..

: tehetségre, 
.yakorlalra, 

tudja fejezni, 
attól jogg»!

az első Bölcső 
még Paule 
Laurence: 

-korlottabb
zelmek számtala 
juttatni s hogy valaki ezt 
van szüksége 
észrevegye és 
azokat ki is

; Ha valaki Laurence ban. fellép, 
I tölú et váruk, mint merészséget.

Síjnos, Kürti Margit nem nyújtott 
sokkal t bl Tehetsége, még pedig elég

ennél 
szép

Látta a legóri'.sibb szenvedélyt, a k<’í.;ig- 
beesés legnagyobb mértéket előadva úgy 
előadva, mit nem lehet utánozni, nem lehet be­
tanulni »Sibilla mii. élhettél át, mit tapasztal­
hattál? Gyermek voltál kire tekintettem, nogv 
lettél ily nagygyá, hogy bámulva nézek fel hozzád 
s nincs mértékem számodra I A fiatal leány, kit 
szerettem, szép és bájos volt ; de a tn égjél ués
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egy

ki­
mutatták be s 
mikor a leg­

mélyék ezek

Deósy AI íród 
Tóváry Anna 
Lányi Edith

melyet szemeim látnak, túlhalad vakító szép­
ségében, elragadó nagyságában minden!, miről 
phantasiam valaha álmodott. Ha nem lennél 
Sibilla s máma látlak, Sibilla el lenne felejtve, 
képe elhalványulna. Senki mást mint téged Si- 
billa-Medea, szeretlek.

Talán érzéki csalódás? Nem! Nem! Joa­
chim Sibillát nem felejtette el, más leány nem 
tudott hozzá úgy beszélni mint ő.

A házból hullámzó tömeggel az utczán ta­
lálta magát. A hideg esti szél feléje fúlt, a gáz 
fénye rezegett felülről, ragyogtak a csillagok. 
Vége volt az álomnak. A való világa környezte, 
ismét sziárd talajt érzett lábai alatt.

— Hol lakik Peregrin kisasszony?
Akarata ellenére intézte e kérdési 

mellette elhaladóhoz.
— Peregrin Blanch ? hangzott a felelet, hisz 

ezt mindenki tudja. Hubert-ut 12 szára.
Nem indult azonnal a jelzett irány felé, 

hanem alá és fel haladt a szinház-utezában.
Harcz dúlt belsejében. Nem akarta elis­

merni a hatalmat, mely újra életébe tolakodott. 
Mit egykor szenvedett, le volt győzve, Joachim 
nem az a férfi, ki tört szívvel szenved. Nagygyá 
lett és mások bíztak erejében — 
geség? Megérdemli a hűtlen, kit 
látott viszont, ki rég nem gondol 
leg éidelődést?

A felelet, melyet Joachim 
kozott igy hangzott Joachim és Sibilla között 
mindennek vége örökre.

Tehát helyesebb, ha egymás utjából tá­
voznak. S mégis az erős férfias szellem konzegven- 
cziája elhatározta, hogy mégegyszer lássa. 
Mint minden más idegen, kifejezi neki hódolatát 
melyet mint művésznő megérdemel ; tudja meg, 
hogy ifjúságának barátja közelében volt, látta 
nagyságában s csodálattal áldozott. Hidegen, ki- 
mérten akart tőle elválni örökre s gondolatainak 
megparancsolta, hogy sohase térjenek vissza Si- 
billa-Medeához.

A 12. szám ablakai fényesen ki voltak vi­
lágítva. Egy figyelő még hangokat is hallhatott 
volna, ha az ablak alá állt volna

Csengetett. Egy portás nyitott ajtót.
— Itt lakik Peregrin kisasszony ?
— Szolgalatjára.
- Egyedül van?
— Ma este fogad. Felakar fáradni uraságod ?
— Ki van fenn? kérdé a sajátságos láto­

gató röviden.
— Az előkelő világ. Dagobert herczeg, rior 

del Lago grófné, Breids kapitány és még sok más. 
Kihez van szerencsém?

— Jó éjszakát, monda Joachim s megfor­
dít. és elhagyta a házat.

— Ilyen társaságba nem tolakodom, gon­
dolta. Mi keresetem is volna a színésznőnél.

Mégis körülbelül egy óráig fel s alá sza­
ladt az ulczán, megtekintette úgy a fogatokat, 
melyek tulajdonosokaiért jöttek, mint az urakat, 
kik saját lábukat, használva hagyták el aházat 
Míg az ajtó be nem zárult s a világosság el 
nem tűnt, nem ment vendéglőjébe.

(Folyt, köv.)

miért o gyön- 
a színpadon 
reá, ezen me-

adni szártdé-

hol a növendékek ügyes és kedves kísér­
leteket mutattak be ő Felségének.

A falra vetették ő Felsége arczképét 
a következő körirattal:

— »A legelső magyar ember a 
rály!« Majd a fonográfot 
nagy volt a meglepetés, 
első szavakat produkálta, 
voltak: »Éljen a király!«

Elragadtatva szemlélte ő Felsége és 
kísérete a remek díszítést, melynek min­
den kis része egy-egy kedves ügyelem, 
egy-egy poetikus gondolat volt. Az inté­
zet gyönyörű berendezésének megtekin­
tése után ő Felsége legnagyobb megelé­
gedésének adott kifejezést a tapasztal­
takért s melegen megköszönte az intézet 
vezetőségének gyöngéd figyelmét, — ez­
után elhagyták az intézetet.

Miraszol, csendőrkapitány
Matürin anyó — —
Mariol, cseléd — —
HEEYÁRAKi Nagypáholy 7 ín. i ddszinti és első 
emeleti páholy 6 frt. Másodemeleti j oly ♦ forint. 
Zsölye 1. frt 50 kr. Körszék 1 frt 20 kr. Támlászék 1 
frt. Erkély ülés 1-sö sor 00 kr., közép 2-ik sor 50 kr., 
oldal 2-ik sor 40 kr. II. emeleti zártszék SOkr. Föld­
szinti állóhely 50 kr., diák és katonajegy 30 kr. Kar­

zati állóhely 20 kr. Egy szinlap 1O kr.

Kezdete föl 8 órakor, vége 10 órakor.
Jegyek előre válthatók d. e. 10-töl 12 óráig, d. u. 
3-tól 5-ig. Esti pénztárnyitás fél 7, vasár- és ünnep­

napokon este 6 órakor.

A holnapi előadásra jegyek előre válthatók d. u.
3 órától 5-ig a rendes nappali pénztárnál.

Vilmos császár és a Képviselők, i
Budapest, május 6. (Saj. tud. táv.) | 

Berlinből távirják, hogy Vilmos német , 
császárnak ma előterjesztették azt az i 
óhajt, hogy a képviselők napidijakat kap­
janak, mire Vilmos császár azzal felelt: i

— Csak még az kellene! Nem aka- : 
rom! Nem' És nem kell, hogy ezek a j 
svihákok napidijakat kapjanak!

A különös nyilatkozat miatt interpel- ’ 
láczió lesz s erős támadásra készülnek. > 
A képviselők elégtételt fognak követelni, I

Letartóztatott baukóliamisitók.
Becs, máj. 6. Bessener bankóhamisitó le- i 

tartóztatásávat kapcsolatosan a Biellna mellett
> levő Franz-Josefsfeldben négy odavaló

András,
Leintenberger

tartóztattak le. Nevük: Meng 
Fülöp, Hermann Jakab és 
resztély. (M. T. I.)

embert !
Vetter i

Ke- í

Holnap szerdán, május 8-án

Gyimesi vadvirág.
Népszínmű.

KÖZGAZDASÁG

Czukorrépa művelési eszközök be­
mutatása.

Clayton és Schnttlevort gépgyárosok e hó 
11-én, azaz szombaton délelőtt 9 órakor a 
nagyváradi latin szertartása káptalan iklódi 
gazdaságában (Nagyvárad mellett) a legújabb 
fajta czukorrépa művelési eszközöket műkö­
désben be fogják mutatni,

Csak a gazdaközönségnek teszünk szolgá­
latot, midőn ezen eszközök bemutatására figyel­
müket felhívjuk, annál is inkább, miután a 
czukorrépatermelés vármegyénkben kezd na­
gyobb lendületet venni.

Minélfogva a t. gazdaközönséget ezen mű­
veletek megtekintésére meghívjuk, hogy mentül 
számosabban tekintsék meg azt.

Nagyvárad, 1901. május 6,
i Bihannegyei gazdasági egyesület
j Elnöksége.

temetése.
(Saját tud.

Vadnay I

Vadnay Andor
Budapest, május 6.

Ma helyezték örök nyugalomra
Andor tetemeit. Óriási közönség vett részt | 
a végtisztességen, melyen a kormányt | 
Darányi Ignácz földmivelésügyi minisz- | 
tér képviselte. A koporsót szebbnél-szebb | 
és rengeteg koszorú borította.

Egy őrjöngő garázdálkodása
Crenna, (Svédország) május 6. Az ideg- 

gyógyitó-intézetben egy beteg őrüllségi rohamá­
ban megtámadta az intézel tulajdonosnőjél és 
leányait, az egyik leányt megölte, kellőt pedig

Keich Jenő és Társa
Tőzsde jelentése

— a »Tiszántúl« eredeti távirata. — 
Határidő.

Budapest, május G.
— 7.81Búza októberre — — — 

Búza áprilisra — — - 
Tengeri — — — —
Rozs okt. — — — — 
Zab ápr. • — — —
Káposzta, repeztY aug. —

Értéktőzsde.
Budapest, május 6.

— 72175
— 728 50
— 690 —
— 528 50

■■ 466 —

Osztrák hitel - 
Magyar hitel 
Atlnmvasut — - 
Rimamurán fi 
Magyar jetóiog - 
Salgótarjáni 
Wagon-kölcsön -

— 5.40
— 6.92 
-6 47

TÁVIRATOK.
A király az angol kisasszonyok 

zárdájában»
Budapet, május 6. (Saját tud. táv.) 

() Felsége, ma meglátogatta az angol kis­
asszonyok zárdáját. A kolostorban VI las­
sies Gyula miniszter fogadta. Jelen vol­
tak: Schlauch Lörincz bibornok, Hornig, 
Dessewffy és Kohl Medárd püspökok es 
Ahnássy főnöknő.

A király legelőször a templomba ment, 
hol fehér ruhába öltözött leánykák fo­
gadták.

Azután jelentették ő Felségének, hogy 
a zárdának hétszázhusz növendéke van. 
Megtekintették a Szűz Mária kegyszobrát, 
melynél nemrég Mária Terézia imádko­
zott. Majd a fizikaitermet szemlélték meg,

úgyszintén a tulajdonosnőt megsebesítette. Az 
asszonyoknak segítségükre siető férfiak közül 
az őrjöngő ötöt súlyosan megsebesített. Csak 
nagynehezen sikerült az Őrjöngöt megfékezni. 
(M. T. I.)

SzlflliflBti-Szinház.
Folyószám 198. Idénybérl. 191 sz.

Nagyváradon, kedden, 1901. május 7-én

Kék asszony.
Operette.

SZEMÉLYEK:

De la llongnette báró — — Nyáray Antal 
Jolán, neje — — — — Székely Irén 
Kantló fogadós — — — Bérezi Gyula 
Pizsonné, fogadósnó — Benkö Jolán 
Pierre, halászlegény — — Pintér Imre

■ Teréz, Kantló Húga — — Amon Margit

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1901. május 6-án.

Magyar sranyjáradék í1’/» — — — — —
Magyar koronajáradék — — — — — —
Magyar vasúti kölcsön aranyban -L/00/» — — 

| Magyarvasuti kölcsön ezüstben 2’/0% — —
I Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból —

Magya iföldtehermentegitési kötvény 4% — — 
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 
Horválh-szlavónföldtehermentési kötvény — —
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — —
Tiszszabályozásés szegedi sorsjegyek kölcsön — 
Oasztrák járadék papírban — — — — — 
Osztrák járadék ezüstben — — — — —
Oaztr kájáradék aranyban — — _ _ —
Osztrák korona járadék — —■ — — —
Osztrák államsorsjcgyek — — — — —
Osztrák magyar bank részvény — — — — 
Magyar hitelbaukrészvény — — — — —
Osztrák hitelintézet részvény — — - —
Párisi vista — ~ “ ~~ ~~
20 frankos arany (Napoleona’or) — 
Németbirodalmi márka — — — — 
London vista — — — — 
20 márkás arany — — — — — —

93 10
120 75
100.
118 50
98.25
99 50
93.50

174.—
141.—

98.2»
97.80

117.60
97.2a

141.—
16.75

690.—
687.50

95. Ó2
19.07

117.52
240 30

Dr. V U C S KI C S GYULA.
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